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^Előfizetési fe l té te lek: x, 
Fizetendő Debreezenben. 

Egész évre 2 ^rt* 
Fél évre 1 » 

Községeknek 62 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atás ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Rózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-piacz, 

YilmoB sörcsarnoka szomszédságában,) 
5̂  Kéz i ra tok vissza nem adatnak . 

l a : | 
a ez, I 

DEBHECZEN-NAGYVÁRADI 
EivTEoITO. 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
I Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többsiö-
1 rinél4kr. 
í Nagyobb őa többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedve*5 engedmények tétetnek. 
í Bélyegdij: minden beiktatásért külön 30 kr. 
| „Nyilttér^-ben megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Társa, Télegdi 

I K. Lajos és Láseió Albert könyvkereske
désében, Budapesten : Q-őldoerger A. V., 
Blockner J., Echstein Bernát és Haasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, A. Oppelik, SchaUck H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank
furtban: Q. L, Daube és Mosae Rudolf \ 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. 

Tanév végén. 
Debreezen, 1895. június 22. 

Ez a czím elég egy czikkely fölé, hogy 
azt s o h a s e n k i e l n e o l v a s s a , 

Tapasztalásból beszélünk, igazunk van. 
Azért még is csak irunk e tárgy felöl, mert 
megtörténhetik, — hisz nincs lehetetlenség! — 
hogy még elolvassák és használ valamit. 

Utczai és mindenféle elemi iskoláinkban 
tehát vége a tanévnek és a vizsgálatok folynak 
javában a szülék és tanügybarátok általános 
é r d e k t e l e n s é g e mellett. 

Alig látunk egy pár szülét és rokont. 
Ezek is inkább arra figyelnek, hogy melyik 
gyermek, mint van öltözködve és nem arra, 
hogy mire haladt kiváncsi vágyuk tárgya, az 
illető növendék. 

Igaz, hogy egy 2—2 % óráig tartó vizs
gán nem sokat lehet tanulmányozni, de tán 
még is annyit, hogy a szüle meglássa, miszerint 
milyen irányban indul a gyermek? Figyelmes-e, 
komoly-e, gyors felfogásu-e, bátor lelkületü-e, 
tud-e röviden, biztosan felelni a föltett kér
désre? Ezek felől meggyőződve, tiszta képet 
nyerhet a szüle a tanitó és tanuló együttes egy 
évi működésének eredményéről s tisztába jöhet 
a jövő teendőire nézve. 

Nem vagyunk barátai annak, hogy 
gyermekeket, az ev. ref. vallás-feiekezeíüeknél 
a templomokba rendelik vizsgára. Ellene szól 
ez ép oly régi, mint rósz szokásnak sok minden 
s ép ezért ideje volna beszüntetni s ha már az 
illető tantermek annyira szűkek, hát intézkedni 
kell, hogy ily alkalmas vizsgatermek még is 
találtassanak. 

Óhajtanok, ha e vizsgákon minden gyer
mek megvizsgálására egyenlő idő fordittatnék, 
tekintet nélkül arra, hogy miképen van a 
gyermek öltözve, hol ül s ott van-e az apja, 
anyja vagy rokona s hogy ez utóbbi közzül a 
hallgatóság élén pöffeszkedik-e, vagy szerényen 
meghúzódik hátul. 

Sajnálva vettük észre, hogy az ev. ref. I befolyásolták volna. Sokkal többet rontott aa, hogy 
tanács jóságából nagyon kevés k ö n y v- m a * á r m a J d u e m m i n d e n községnek van vásár 
j u t a l o m adatik a jobb tanuló gyermekek- a r S1 J 0 g a 

nek. Egy-egy osztályban 5 - 5 drb. Igaz, hogyl S z i n t e h a l l J u k ' h o ^ e z e l l e n m e g a z t l e h e t n e 

. K . , „ K ,, , , , , , i vetni: mit árt az, hiszen az árusok annál több al-
az sokra megy 5 0 - 5 5 oaztalyban, de t a l á ü ^ , ^ ^ ^ ^ h o g y k é a z i t m é D y e i k e n t u i a d h f V 8 . 
adakozásra való felhivások utján meg lehetne" 
szaporitani a jutalmak számát. Csak persze 
ehhez buzgóság és egy kis fáradtság kellene. 
Nem pedig olyan kedélyes s mulatságos mu
lasztás, mint az i p a r o s t a n o n c z o k-j 
nál jártak el, a hol a közönséget június 16-án 
kihordott czédulákkal hivták fel a június 15-ig 
való adakozásra. 

A mi a tanítás átlagos eredményét illeti, 
a lefolyt tanévvel meg lehetünk elégedve. Mi 
ugyan nem minden iskolát hallottunk vizsgázni, 
de hallottuk a szakértők véleményét s ma
gunk is tanuk voltunk több izben. 

Láttuk, hallottuk, hogy a tanítók szeretet
tel jó kedvvel vezették a vizsgát s megnyugtató 
eredményt értek el főkép a számtan, írás és 
olvasás tanításánál. 

Egyet pedig sok helyt tapasztaltunk 
é n e k e l n i nem igen tudnak. 

Mns . 

Országos vásárok reformja. 
Debreezen, 1895. juniús 22. 

Hogy ipar nélkül az ország jólétét előmozdí
tani nem lehet, hogy a kis ipar helyzete mizerabilis. 
hogy a kis iparos exisztenciája igen nehéz, azt 
annyit emlegette már a sajtó, hogy ide s tova lapi-
dáris közhelylyé lett. És még sem szünhetik meg 

p a n a s z , mert égető napkérdéssel állunk 
szemben. 

A kis ipar pangásának mélyre ható okai 
vannak, a melyek egy kis czikk keretében nem is 
fejthetők ki, ámde a sok között igen jelentékeny 
ok az a töménytelen országos vásár, a melyet apró 
községek, javarészt tisztán hiúságból mesterkedtek 
ki, a melyek maguknak sem ipari, sem keres
kedelmi forgalmat nem szereztek, de más empóriu-
mokat ez által alaposan megrontottak. 

A kereskedelmet a vásárokon tényleg a köz
lekedési eszközök gyéritették, a kisebb emporiumok 
piaczait azonban a kereskedelmi eszközök nem 

T Á R C Z A . 

fillS 
Szegény varróleány törvény előtt állva, 
Törvénytevő urak Ítéletét várja. 
Míg a komoly biró olvassa a vádat, 
Ruhája szegélyén mindegyre babrálgat. 
Tétovázó szemmel tekint erre-arra, 
Bűnére mentő szót, mintha most találna... 
Iszonyú az a vád — olyan nagyon éles, 
Sóhajtozó lelke olyan nagy kint érez. 
Halvány arcza mindig egyre haloványabb, 
Mért is olvassák már ? — hisz tudja a vádat! 
— „Hogy is volt elölről?* ~ kérdi a kérdésre: 
„Mit kérdezik tőlem ? — tudják mi a vége! 
Vessenek börtönbe, börtön odújába, 
Tisztes embereknek ne legyek útjába! 
Vagy — hisz megérdemlem — bitóra vigyenek, 
Vége lesz legalább kínnak, szenvedésnek!.. • 
— Csak kegyelmet nem, nem, ne adjanak nékem : 
Emberek közt járva: ugy kínoz a szégyen P . . . 
— Közbe szól a bíró: „Kezdje csak elölről, 
Mondja el: mért tette, beszéljen a bűnről."... 
— »Ugyj hát kínozzanak: nincsen bennök lélek ! 
Hallgassák, hallgassák: beszélek, beszélek." 
Kinos szenvedése megrezzenti testét, 
Felsóhajt s csendesen kezdi a beszédét : 
— „Mikor kikísértem sírba jó anyámat, 
Nagy volt a fájdalmam, elfogott a báDat: 
Egyedül: maradtam itt a nagy világba' 
^5aJ?l^nyátlan í8zegény, gyenge árva . . . 

S mintha égből szállna, mintha földön járna: 
Ott talált mostani életemnek — átka! 
Roskadozó testem segélte karjával, 
Olyan jól esett, hogy vigasztalt szavával. 
Aztán hazamentem, ő is eljött vélem: 
Ott támadt átkozott, kegyetlen szerelmem! 
Eljárt hozzám mindig, kis utczai házba, 
ő volt csak egyedül szivem boldogsága. 
Ó hányszor esküdött örökös hűséget: 
örök boldogságod földi üdvösséget! 
— Szegény varróleány! — Olyan szentül hittem ! 
Beh megvert az Isten: bűnöm lett a hitem 1. . . 

Évek jöttek aztán az évek nyomába: 
Egyedül maradtam kicsike szobámba; 
Hisz elhagyott, elment: verje meg az Isten! 
Meggyalázva hagyott, a kit ugy szerettem!... 
— Nem soká voltam igy kicsi fedél alatt: 
Eljött a fájdalom, a nyomor, a bánat. 
Piczi bölcső ringott roskadó ágy mellett, 

óh mórt nem is nyelt el ott a föld engemet 1 — 
Olyan sokan voltunk, mégis egyedül én, 
— Átkozott bűnös - és senki sem jött felém 1 
Kínlódtam, vergődtem; bűnös lelkem átka 
A kicsi szobácskát át, meg átaljárta. 
Akkor jött az éjjel l Szánta szivem baját, 
Oly édesen beszélt s én hallgattam szavát": 

I— „Jöjj velem, kisérlek, lenn a kert aljába, 
jOtt lesz magzatodnak csendes, puha ágya; 
|Angyalálmot alszik csendesen — örökké! 
! Fájdalmad, bánatod mellé fektetheted, j 
! Jöjj velem elfedlek, használd fel leplemet 1K 

Í — „Meghallgattam a szót; roskadó léptekkel ' 

sanak. A legkevésbé seml 
A sok apró vásár folytán nagyon sokBzor igen 

kis vidékeknek majdnem összeesnek a maguk vá 
sarjai. Megosztják a vevő közönséget, de az iparoBok 
sem állithatnak fel minden vásáron sátrakat 
bódékat. 

Tekintetbe veendő továbbá, hogy a vásáros 
iparosnak jelentékeny napi költségei vannak 
melynek ellen értékét a gyönge vétel-kedvben nem 
találja. 

Jóllehet a vásárok ránézve negatív eredmény
nyel járnak, vagy még gyorsabban juttatják az 
anyagi tönkhöz, a kenyérszerzés reménye vásárról
vásárra viszi az iparost, szaporítja költségeit; tűri 
az esőt, hideget, meleget, készítményeit a folytonos 
utazás közben megrongálván elértékteleníti, de 
járja a vásárokat, mert a csalfa remény biztatja 
vele, hogy ha itt-amott nem is tudott egy kis ha
szonhoz jutni, annál sikeresebben fogja azt elérni 
egy más vásáron. 

A következés mutatja, hogy csalfa remények 
nek ült föl, a kis vásári bevételt napi kiadások 
emésztik föl. 

Ezzel ellentétben népünk, melynek a gyakori 
vásár-látogatás olyan luxusát teszi, mint a magiul 
soknak a tengeri fürdő, azt tartja, hogy ha ezen a 
vásáron nem jutott olcsó dolgokhoz, hát majd jut 
másutt. Leveri az árút és kényszeríti az árust, hogy 
még arról a kis haszonról is lemondjon, a mi 
exisztenciáját biztosítaná. 

Eltekintve az iparosok kérdésétől, általános 
nemzetgazdasági szempontból is sokkal helyesebb 
lenne a félannyi vásár, mert a kik a faluk erkölcseit 
ismerik, azok jól tudják, hogy nagyon sok pór
embert a gyakori vásárok juttatnak koldusbotra, 
éppen mint a mágnásokat a tengeri fürdőzések. 

Mi hát a konklúzió ? Az, hogy nagyon derék 
dolgot művelne az ipartestölet, ha a vásárok re
formja ügyében a többi társtestületekkel közösen 
egységes mozgalmat indítana. 

Ott, hol az országos vásárjog nincs igazolva, 
a hol a vásár közönséget nem gyűjt s mely község 
nem ipari, vagy kereskedelmi empőrium, a v á s á r 
t a r t á s j o g á t m e g k e l l v o n n i ! 

Irodalom és művészet. 
— Röptében a nagyvilág körül. Es * 

czime annak a páratlan diszmünek, mely 256 eredeti 
fényképben bemutatja az egész világot. Esst a müvet 
a „The Werner Comp" czimü chicagói milliomos ki
adóvállalat bocsátotta közre s eddig 3 nyelven, u. m. : 
angol, franczia és német nyelven Északamerikában, 
Angol-, Franczia- és Németországban nem kevesebb, 
mint 16 millió példány lett eladva s meg vagyunk 
róla győződve, hogy a most megjelenő magyar ki
adás, melynek kizárólagos elárusitási jogát az „Egyet
értés" kiadóhivatala váltotta meg a kiadó czégtől, 
aránylag ép oly kelendőségnek fog örvendeni. A 
magyar kiadás szövegét Timár Szaniszló, ismert 
tárczairó és aeBtetikus szerkeszti, meg lehetünk tehát 
az iránt nyugodva, hogy a szöveg olvasása ép oly 
élvezetet fog nyújtani, mint a képek szemlélése. Már 
az első füzet megtekintéséből is meggyőződhetik 
mindenki, hogy ez a fényképgyüjtemóny páratlan a 
maga nemében. A képek nagy költséggel beszerzett 
eredeti fényképfelvételek után Amerikában készültek 
és oly művészi kivitelűek, hogy bátran mondhatjuk, 
miszerint a technika mai eszközeivel ennél tökéleaeb-
bet nyújtani nem lőhet. A magyar szövegen kivül, 
mely egy fővárosi müintózetben készült, az egész 
müveit külföldön állítják elő. Az egész munka 16 
füzetből fog állani, melyeket az „Egyetértés" kiadó
hivatala füzetenként 30 krjával bocsát az „Egyet
értés" előfizetőinek és számonkénti vásárlóinak ren-

J delkezésére, oly módon, hogy elfogad előfizetéseket 
füzetre 1 frt 20 krjával, 8 füzetre 2 frt 40 krjával 

Vittem csecsemőmet; — eltakart az éjjel. . . 
Hat ásó nyomásra puha ágyba tettem, 

I Porhanyó párnával simára elfedtem 
...Aztán elfutottam! •— Jaj, de az a gyermek! 
— FelBikolt a leány — „gyorsan ítéljenek!... 
Istenem, istenem, bocsássanak, megyek! 
Még meg talál halni. . . ugy nyög az a gyerek. 
Jaj, az a takaró!. . . J a j . . . nehéz az néki . . . 
Fájduló emlőmet olyan esdve kér i ! . . . 
Hadd vegyem keblemre! Jaj... jaj...bocsássanak!.. 
Majd az Ítéletre... visszajövök — holnap!"... 
— Körülnéz a biró:— „Elmehet — kimondja: 
Szegény varróleány, ne is jöjjön—vissza!" 

Kiss Fái. 

Hja? az üzlet. 
— Fővárosi árnykép. — 

Irta: M a r ó t M J á n o s . 
A termetes Kárászné asszonyság beczammo 

gott a tulajdon trafikjába és gőgös orrhangon kö
szönt viBsza a s z e r é n y kisasszonynak : — „Jó 
napot !a 

Azután levetette magáról a köpenyét és át
nyújtotta azt Józsának, ki alázatos engedelmesség
gel sietett főnöknője nehéz bársony felöltőjét a 
szögre akasztani. 

— Az Isten ért! hova teszi ? . , . Oda bél.'... 
Ott megszálja a pör. Ide inkább, ugy ! . . . Kárász-
nénak rikácsoló, papagályhangja volt. 

Később, mikor a „Ga8sátt-ban szétterpeszke
dett, az üzleti könyveket vette vizsgálat alá. 

— Mit látok? Hát megint csak nincs ered-

ős 16 füzetre 4 frt 80 krjával. Postán való küldésért 
füzetenként 5 kr külön fizetendő. Az egyes füzetek 
hetenként jelennek meg s az egész műhöz díszes és 
olcsó bekötési táblák fognak készülni. — Érdekesnek 
tartjuk felemlíteni, hogy az „Egyetértés" kiadó
hivatala ezt a diszmüvet a saját lapjában valóságos 
amerikai módszer szerint hirdeti, a nélkül, hogy e 
hirdetések, melyeket mint érdekes tanulmányt minden 
érdeklődő figyelmébe ajánlunk, ízléstelenekké válná
nak. I t t lehet megtanulni, hogyan kell hirdetni, g 
éppen nem csodálnók, ha e hirdetések révén is óriási 
mérvben t e r j e d n e el a „Röptében a nagyvilág 
körül8 . 

— i i s a l a y - B a r á t i „Magyar nemzet törté
nete" czimü nagy történelmi müvének első kötetéből 
most jelent meg a 15-ik füzet. Ezt a füzetet két 
csinos kivitelű műmelléklet és 15 a szöveg közé 
nyomott illusztráczió díszíti. A mümellékletek egyike 

II . Endre kiadja az aranybullát" ; a másik a „Tatár-
| járás után" czimet viseli, mindkét kép Geiger I. P . 
rajza. A szöveg közé nyomott illusztrácziók a követ
kezők: IV. László király ezüst pénze kezdő „L" 
betű, IV. László 1274-iki okleveléről. III . Endre 
király pecsétje, Habsburgi Rudolf szobra, IV. Miklós 
pápa (XIII. századi szobormű), Martell Károly 
XVI. századi festmény után), III . Endre király, 
Ágnes királyné, NasBai Adolf király pecsétje, Ill-ik 
Endre király ezüst pénze, VIII. Bonifácz szobra, 
Magyar szentek képei Ágnes királyné dyptychonján, 
Ágnes királyné oltár kendője, Izmaelita. A szövegben 

meny? — kérdé zordonan s orrcsiptetőjén át szúrós 
pillantásokat vetett a hallgatag leányra. 

— Kisasszony, ez tűrhetetlen! Ön hanyag! 
Ne, ne ellenkezzék, mert azt nem szeretem 
Megint csak ott állunk, a hol múltkor. Hát nem 
fogott magán a jó szó? mi? 

— Igyekeztem... 
— Ej, mesebeszéd,igyekezett! Különben nem 

pangana ugy ae üzlet. 
Egy elegáns fiatal ember lépett a boltba. 
Kárásznó hirtelen szemügyre vette Józsa 

modorát az eladásnál és ugyancsak megbotránkozott 
\, látottakon. Hogy is ne l Ez a szerencsétlen te-
emtés figyelembe sem veszi az úrfi pajkos moso

lyát és egészen hideg a kiszolgálása. 
— Hja, persze, hogy igy nincs üzlet! Maga 

tisztán elriasztja a jó kundsaftokat, a helyett, hogy 
idevonzaná őket. Józsa, önnek változnia kell, kü
lönben nincs maradása. Mosolyogni, ha kell tréfál
kozni kell az ifiuurakkal. Fiatal koromban magam 
sem voltam különb, de aztán m e n t i s á m az 
üzlet. 

A kisasszonynak arczába szökött a vér. Hát 
igy kell az üzletet vezetni ? Igy kell a megváltozást 
ér teni?. . . De miután Kárászné elküldéssel fenye
gette, — nehogy magát és öreg atyját a kétségbe
esés örvényébe hajtsa — esküvel Ígérte, hogy meg
változik. 

Az ígéret beváltatott. A bevételi összeg elő
ször lassan, majd rohamosan nőtt, B a környékbeli 
jogászok s nyalka kereskedő segédek szép számmal 
jöttek naponta, hiu érzelemmel fogadva a szép 
Józsa kegyosztásait. Sőt egy fiatal mágnás is el
járó gatott a trafikba, mert műértő szemei előtt 
valami szokatlan volt a leánynak édes, bánatOB 
mosolya. Oly ritka ez a mai trafik világban 1 

És Józsa továbbra is mosolygott boldog-, 

M ^ ^ á ^ u S t e h o z fél ív m e U é k l e t v«*n ©»atolva. 
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az Árpádházból való királyok kora Tan tárgyalva 
nevezetesen: Y. István, IY. vagy Kun László, ÍÍI-ik 
Endre és köz és műveltségi állapotok az Árpádok 
korában. Jó lélekkel ajánljuk mindenkinek ezen 
jeles mü megszerzését, a mely 30 kros füzetekben 
jelenik meg ás kapható Lampel Kóberfc-féle cs. é*i 
kir. udvari könyvkereskedésében Budapest Andrássy-
ufc 21. Az egész mű 60—62 füzetben lesz teljes 
Előfizethetni 6 füzetre 1 írt 80 kr, 12 füzetre 3 frtj 
60 krral ugyanott a kötetes kiadásra 1 frtos havi 
részletre is előfizethető. 

— Uj zenemüvek.. „Búsuló nóta" ezim 
alatt jelent meg Hűvös Ivánnak 2 igen csinos dala3 
melyet a „Kador Kálmán" zenemű kereskedő czégl 
adott ki. Az első számot mint igen sikerültet különö' 
senki kell emelnünk, czime: „Jaj de szomorúan 
szól a furulyáma

} mig az utóbbinak czime: „Erdő, 
erdő", a mi Lukács Józsefné úrhölgynek van ajánlva! 
ós ára 60 kr. — Ugyancsak a Nádor Kálmán cség 
kiadásában jelent meg a már évek óta általánosan 
közkedveltségnek örvendő legújabb b.-pesti nép 
dalok gyűjtemény IV. évf. 25/28. számai, melyek a 
következő általánosan kedvelt dalokat tartalmazzák: 
25/26.: „Nem sokára menyecske lesz" ós 27/28.: 
„Már én többet a főutezán" ós „Erdőn, mezőn el
virágzott". Ára füzetenkint 30 kr. Kaphatók a kiadó
hivatalnál B.-Pesten, Károly-körut, 8. sz. 

— U t a z á s a n a g y v i l á g k ö r ü l o t thon. 
Sok ember van a világon, a kinek sem elég ideje, 
sem elég pénze nincs ahhoz, hogy utazásokat tegyen, 
de olyanok is nagyon sokan vannak, a kiknek ezj 
módjukban volna, de a távoli országokba való utazás! 
fáradalmaitól és nehézségeitől visszarettennek. Az 
Egyetértés kiadó hivatala az általa közrebocsátott j 
„Röptében a nagyvilág k ö r ü l " ez. amerikai; 
diszmüben oly eszközt adott a közönség kezébe, 
melynek segitségóvel otthon, a legnagyobb kényelem
ben élvezhetjük a világ szépségeit, sőt többet ennél, 
mert minden egyes fényképhez rövid, életteljes leirás 
van csatolva. Az egész fényképsorozat 16 füzetből 
fog állani. Minden füzet 16 művészi kivitelű fény
képet tartalmaz. A másolatok egészen uj, amerikai 
módon készülvék s hasonló kivitelű fénykópmásolato-
kat eddig hazánkban még nem láttunk. Az egyes 
képek nagysága 28, 34 cm. A nekünk most beküldött! 
második füzet a következő fényképeket tartalmazza:! 
Boulevard de la Madelaine, Paris. — Westminsterj 
apátság, London. — Sackville-Street, Dublin. — A 
monte-carloi kaszinó. — Edinburg és Scott "Walterj 
emlékszobra. — Az északi fok, Norvégia. — Majnái 
Frankfurt, Németország. — A Szt-Gotthard-átjáró ésj 
a hid, Svájcz. — A vatikáni könyvtár, Kóma. — 
Pillantás az Alhambrára, Granada, Spanyol-ország. 
— A Kremlin, Moszkva. — Az Ezbekiyeh és utczai 
jelenet Oairoban, Egyptom. — Herkules fürdő. 
A parlamenti épület Ataviában, Canada. — „Az ezer 
sziget" Szt-Lőrincz folyam, Canada. — „Boston 
Gommon", Bostonban, Massaehusets. — Az egész mű 
256 ilyen változatosan összeállított fényképet tartal
mazva, nagybecsű gyűjteményt fog alkotni, melyben! 
gazdag és szegény, öreg és fiatal egyaránt élvezetet 
tog találni. Egy 16 képet tartalmazó füzet ára postai 
küldéssel 35 kr. Előfizethetni 4 füzetre 1 frt 30 krral, 
8 füzetre 2 frt 60 krral, 16 füzetre 5 frt 20 krral. Az 
előfizetési dijak az „Egyetértés" kiadóhivatalába, 
Budapestre küldendők, mely kívánatra szívesen küld 
egy próbanyomatot mutatványul. E diszmü minden 
vevője, a ki mind a 16 szelvényt felmutatja, vagy 
beküldi, i n g y e n megkapja Koppay József tanár 
„A sólyomvadásznő" ez. festményének 57X77 cm. 
nagyságú, hü, színnyomatu másolatát. Postán való 
küldésnél & csomagolás ós postaköltség fejében 50 
kr. fizetendő. 

— A „Képes ü s a l á d i Lapok"-nak 17 
éves pályafutása alatt a régibb és ujabb kor számot
tevő költői és irói sorakoztak zászlója alá, ugy, hogy 
ezáltal nemcsak azt érte el, hogy a müveit közönség 
körében tért tudott magának hódítani, de elérte azti 
is, hogy irodalmi színvonalon áll. A július-szeptemberi 
negyedben uj regényt kezd K. Beniczky Irma jeles 
tollából „Miért maradt pártában" ozimmel, mely 
elejétől végig megindító ós frappáns. Ezenkívül kö
zölve lesz „A tiszttartó úrék" elbeszélés Mészáros 
Sándortól, „Mócs tragédiája" életkép Papanek István
tól, költeményeket Rudnyánszky Gyulától, Kosa Edé
től, Lauka Gusztávtól fog közölni. Tolnai Lajos 
„Sötét világ" ez. memoárját ez évnegyedben is foly

tatni fogja. A felsoroltakon kivül számos jeles és első 
rendű iró és költő tollából eredt müveket közöl. A 
„Képes Családi Lapok" előfizetési ára egész évre 6 frt, 
félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. Mutatvány
számokat ingyen és bérmentve küld a kiadóhivatal 
mindazoknak, kik legczélszerübben levelező lapon 
hozzá fordulnak. Kiadóhivatal: Budapest, V. Yadász-
uteza 14. sz. saját házában. 

Karczoktok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Tavasz elmúlt! 
Mennyi minden van e két szóban kimondva 

mennyi szépségről és bájról való lemondás! 
És itt van a nyár! 
Mennyi remény van ebben a két szóban: egy 

egész évre való! 
De benne van az eshetősóges csalódás talán 

egy hosszú életre! 
Oda se neki! Hisz érik a buza-kalász, érik 

az ugorka, megjött az uj krumpli s itt a fürdő 
idény! 

Vigasztalhatja magát ki-ki azzal, a — mire 
telik neki. 

A fürdők felé fordul most mindenki tekintete. 
Azokat emlegetik és óhajtják mindeniket Bártfától 
lefele a Telegdi szik-sós fürdőig, melyet debreczeni 
Osztendének neveztek azért, mert t e n g e r i 
fürdője is van, a mennyiben ott a tengeriben (t. i. a 
tengeri vetésben) is lehet fürödni. 

A férj elküldi a nejét, hogy ő itthon pihenjen. 
Tulajdonkép pedig orfeumi fakult csillagoknak és 
koszir frájláknak udvarol változó sikerrel. 

A mama férjet fogni viszi leányait és sok úrfi 
itt csapódik be a fényesnek gondolt -— pártival. 

Szóval a fürdő is komédia helye, a hol az a 
fő, ki mikép játsza az ő szerepeit! 

Taps és fütty kijut aztán bőven! 

száz és száz alakban, s ki-ki fel is találja vagy a 
fürdők árnyas fenyvesében, vagy a ezukrász bűvös 
szobájában kanalazva a fagylaltot, melyet még 
festve is jól esik látni. 

ütezáink kezdenek néptelenek lenni. Mindenki 
siet és senki sem ácsorog Kifeszített napernyők 
alatt bandukolnak a hivatalnokok, friss csapolásu é n e k b ő I áJ1 

|jégbe hűtött sörrel szerezvén meg a hivatalok bánj l ^ g ig&jmi minden tekintetben k i e l é g i ^ 

ott s bár 20 kr. a belépti-dij, ajánljuk annak mej 
tekintését. Három napig lesz a kiállítás nyitva. 

— „ O t t h o n " neve annak a szép és komfortJ 
berendezett villának, melyet a „Képes Családi Lapok? 
kiadótulajdonosa Dr. Murányi Ármin Bártfa gyógy' 
fürdőn építtetett. A 60 szobás villának egyik fel 
nagyobb előnye az, hogy szabad téren, a nagy erdgj 
vei szemben fekszik. A villa vezetősége szakavatott 

kik a fürdőző, illetőleg a bérlő fcj. 

Ad vocem komédia! 
A Tiszai végtelen nagylelkűsége szokott örö

möket hozni az ő színtársulatának. 
Mostanában nem részesíthetvén őket a gázsi 

örömeiben, részesíti tehát őket bőséges 
vakáezióban. 

Hat hetet adott nekik és semmi fizetést. 
No de igazán! Milyen nagy lelkti is tud lenni 

a szindirektor, ha — Debreczeni feji! 
# . 

Derék színészeinkre különben igen rájpk fér a 
kis pihenés. 

Mért ne pihennének ők, mikor pihen a sok 
bíró, ügyvéd, orvos, tanár hivatalnok, a kik közt a 
legtöbb k o l l e g á j u k ! 

* 
Hamburg és Kiél közt egy uj hatalmas csa

torna készült, melyet most nyitának meg nagy 
ünnepség között. 

Ágyúk és pezsgős üvegek dugói dörögnek 
durrognak a nagy csomó viz ünneplésére, a mi aztj 
mutatja, hogy a viz még is csak nagyhatalom, habár 
nagyon v i z i z ü is. 

Ez az egyetlen, de öreg hibája! 

kifáradt idegek felpezsdítését.... 
Az akáczfa pedig virágzik tovább másodszoi 

megint és ki tudja fog-e és k i k . n e k újra vi
rágozni ? . . . 

Addig csak együk az ugorkát, és élvezzük a 
fagylaltot! 

Égó, 
— Isteni t iaasteletek. Vasárnap, június hó 

23-án az ev. ref. egyházakban következők tartanak 
hitszónoklatokat: a nagytemplomban S z i l á g y i 
Imre s. lelkész, a kistemplomban F e r e n c z y 
Imre s. lelkész, a Kossuth-utczai templomban 
K. T ó t h Kálmán lelkész, az ispotály templomban 
D i c s ő i i József lelkész, — A Szent-Anna-utczai 
róm. kath. templomban reggel 7 órakor csendes 
misét mond Pálffy Béla, fél 8 órakor H e i l i n g e r 
József. Délelőtt 9 órakor nagy énekes szent misét! 
tart dr. W o l a f k a Nándor v. püspök plébános, 
mise után hitszónoklatot mond P á l f f y Béla. Fél 
12 órakor ismét csendes mise van, melyet M o l n á r 
Kálmán végez. Délután fél 3 órakor kezdődik a 
kereszténytanitás, melyet K o v á c s Márk végez, 
3 órakor litániát olvas Pá l f fy Béla. 4 órakor a 
őzsafüzér társaság rendes ájtatosságát végzi dr. 

W o l a f k a Nándor v. püspök plébános. — Az ág, 
hitv. ev. templomban d. e, 10 órakor M ó h r 
Béla s. lelkész tart istenitiszteletej* 

A l e l k é s z v á l a s z t á s ügyében renclki 
vüli közgyűlést tartott az ev. ref. egyháztanács jun. 
21-kén. A fölött folyt a vita, hogy a M i t r o v i c s 
Gyula jelöltségében hozott határozatot megfelebbez-

boldogtalanra. Kárászné megelégedését fejezte ki 
Ós nyájasan simogatta bársonyos arcsát. 

— Tudja kedvesem ez nem megy máskép. 
Az üzlet a fő! 

Józsa belenyugodott abba, hogy az üzlet a fő. 
És mikor esténkint hazatért megtört édes 

apjához, ki gyerekes örömmel csügött rajta, el
felejtett minden keservet, melyet napközben átélt, 
még azt is, hogy haza jövet rósz hírének terjedésé
ről hallott suttogni. Éjszakákat töltött el álmatlan 
küzködéssel, vájjon folytassa-e jövő reggel, a mit 
tegnap félbehagyott, vagy a Dunának menjen-e 
neki. Édes apjának látása azt súgta, hogy az utóbbit 
még ne tegye. 

Józsa lassan, észrevétlenül sülyedt azon az 
utón, melyre a főnöknő kapzsisága taszította. Apja 
halála után kihalt belőle a becsületérzés utolsó 
szikrája is. Az idő súlyos keze látatlannl vonult 
végig arczán, ugy, hogy később festékhez kellett 
folyamodnia. 

Hja, az üzlet! 
Kárászné pedig egyre hízott. Egy napon sze-j 

mébe tűnt neki a leány hervadt volta s ekkor fel
kelt benne a gondolat, hogy túlad rajta, mint — 
haszontalan portékán. Akad ő még leányra, ki havi 
30 frtért beálljon helyébe. Mindezt a legl" 
lelkifurdalás nélkül meg is tette a t a p i n t a t o s 
asszony. 

Kárászné ez időtől fogva nem hallott felőle. 
Lehet, hogy kaszirnő lett, vagy más egyéb. Külön
ben sem törődött mással az üzleten kivül. 

Egyszer egy népcsődület alkalmával meg
állapodott az utczán. Egy bukott leány ugrott le 
szégyenében az emeletről. 

Ugy kell neki! — monda Kárászné — miért 
nem maradt az egyenes utón! 

Különben egyre hízott. 

Rendőrök és hajdúk a nemes városnál fizetés 
javítást kérnek és kapnak. 

De a nyolez hatosos napdijasok hiába kérnek 
valamit, ugy sem kapják meg. 

Hiszen természetes. Ezek „urak". 
A hajdú se irigyli ezeket a szegény tekintetes j 

urakat. I 

— Maga utálatos disznó! 
— Maga vén szamár! 
— Hitvány dög! 
— Jöjjön ide, hadd pofozzam fel! 
És puffantak a pofok s tetszik tudni, hol folyt 

le ez a jelenet ? 
Nem valami kurta korcsmában, de az —olasz 

országgyűlésen. 
No a mienk ennyire még se vitte. 

* 
— Nos, hogy van ön megelégedve a női ipar

iskola növendékeinek kézi munkáival ? 
— Jól. Szépek sőt gyönyörűek, de én szerin

tem a legszebb n ő i k é z i m u n k a — a töltött 
;a meg az — almás rétes. 

HÍREK. 
Kétszer nyitik.... 

Igás az! Kétszer,nyitik az akáczfa virága! 
Csak most hullott le első, szép fehér virága s íme a 
komorrá lett zöld lombok újra megvidultak, felölték 
díszes fehér leplöket és száll az akáczfák kedves 
illata megint messzire, messzire 

Lám! Az u g o r k a — milyen ellentét — 
most kezd virágozni és kezdetét veszi akáczfa 

l virágzásakor az oly sokszor megénekelt 
ugorka-idény, a mikor minden unalmas, még az 
ugorkáról is — iroi. 

A nagy meleg, daczára a hűvös, hideg estéknek, 
íme megérkezett. Keressük a hűvöst, a hideget 

zék-e? Nem felebbezik meg. Érdekes volt fíigó 
Ferencz nyilatkozata, ki b o t r á n y n a k nevezi a 
lelkészválasztás körül t ö r t é n t e k e t , melyet az 
e g é s z o r s z á g m e g ü t k ö z é s s e l néz . Já
n o s i Zoltán segédlelkész tartózkodás nélkül ki
mondja, hogy „i 11 nem a K r i s z t u s nevében, 
hanem a p á r t é r d e k b e n t a n á c s k o z n a k . " 
A mint halljuk, már operettet készülnek iroi ej 
választási ügyről. 

— A s z a t m á r i egyházmegye folyó évi 
július hó 4-én, az óvári fürdőben lelkészi értekez 
letet tart. Kezdete d. e. 10 órakor. D. u. 1 órakor 
közebéd, melyre a jelentkezések 3 nappal előre a 
fürdő igazgatósághoz intézendők. D. u. 4 órakor a 
nagyteremben a hölgyközönség s a vendégek szá
mára hangverseny rendeztetik. D. u. 6 órakor a 
tánczvigalom kezdete. — A meghívót a „Szamos
vidéki lelkészi kör" nevében: Biki Károly, értekez-
leti alelnök bocsátotta ki. 

— N y á r . A hivatalos nyár megkezdődött, 
ma már 2-ik napját üljük. A szép, hosszú napok 
perczenként fognak rövidülni s perczekkel növek
szik az éjszaka. A nyári munkák megkezdődtek, 
peng a kasza s az aratás is küszöbön van. Hej 
Csak a remények meg ne csalják a gazdákat. 

— A d ó h i v a t a l H.-Szoboszlón. A Hajdú 
Szoboszlón július 1-én működését megkezdő uj kir. 
adóhivatal személyzetét e hó 16-án nevezte ki a 
pénzügyminiszter. Az erre vonatkozó rendelet már 
leérkezett a debreczeni pénzügyigazgatósághoz. E 
szerint pénztárnok lesz Gaszner Károly, ellenőr 
Dellinger István, tisztek pedig Elefánt Pál és Jakab 
Dániel. Utóbbi kettőt a debreczeni adóhivataltól 
helyezték át. Az uj adóhivatal kerületébe tartoznak: 
" ba, Földes, Tetétlen, Nádudvar, Szovát ésj 

Ladány községek és H.-Szoboszló város. 
— H i r d e t é s i osz lopok. Városunk leg

élénkebb forgalmú helyein pár év óta hirdetési 
oszlopokra ragasztják a különböző plakátokat, s 
mert az oszlopok jó helyen vannak, sokan vették 
igénybe és jelentékeny hasznot adnak azon egy 
embernek, a ki megkapta a privilégiumot az osz 
lopok felállítására. Most legújabban egy másít 
egyén is kér engedélyt ily oszlopok felállítására, 
a jogi bizottság nem határozott a kérdésben semmit, 
azt akarva tudni, hogy micsoda szerződési viszony 
vau a város és Turai közt, a ki az oszlopok tulaj 
donosa. Hát szerintünk akár minő szerződés van 
köztük, az nagyon hibás dolog. A tanács ugy te 
hetne nem csak legbölcsebben, de leghasznosabban 
is, ha á r v e r é s t tűzne ki az oszlopok feláiliási 
Ijogára s a ki legtöbbet ígérne, annak fogná az 
oszlopfelállitást engedélyezni. 

— Sxép m u l a t s á g . A helybeli független 
sági és 48-as párt június hó 28-án azaz vasárnap 

Margit" fürdő dísztermében zártkörű táncz-
vigalmat rendes. — Belépti díj személyenként 1 
forint. 

— H o r t o b á g y i v á s á r . Országos nagy 
állatvásár volt a Hortobágy rengeteg síkságán e hó; 
20-án. Bár a kormány betiltotta a lóvásárt, a város! 
állattenyésztői nagy számmal sereglettek ott össze; 
és elég élénk, mozgalmas képet nyújtott a Horto-Í 

Eladók feles számmal voltak, de vásárlók 
annál kevesebben fordultak meg. A fővárosból csak 
egy kereskedő jött le. A rendőrség részéről Acs 
Nagy Ferencz r. fogalmazó volt kint. Egy öngyil-

is fordult elő a vásár végén. Egy csikós 
bojtár felakasztotta magát. A vásár már korán; 
délután véget ért s azután megindult a sok ekhós 
szekér a veres torony irányában, tartván illő 
stácziókat a Kadarcsnál, meg a Látóképnél, a me
lyek jó nevű korcsmák tudvalevőleg. De a szép, 
híres hortobágyi csárdában is hangos volt az élet, 
bár, bizony-bizony a vén falak szebb vásáros napo
kat is láttak már! 

—- A J iő ipar i skola a tanévet kiállítással 
zárta be, mely ma megnyílt az intézet helyiségében 
az árvaházban. Gyönyörű szép kézimunkák láthatók 

törekszenek. A szobák berendezése is a legújabb k0f] 
követelményei szerint történtek, azonkívül tiszták & 
világosak. Nem csak egyesek, de egész esalá^ d 
megfelelő otthont nyerhetnek e villában, még p ^ ' 
a lehető mérsékelt árszabály szerint. Miután tudjuk 
hogy városunk és vidékünkről sokan készülnek Bfo.' 
fa gyógyfürdőbe a nyári idülésre, helyesen cseleked
nek, ha mielőbb személyesen, vagy levólileg a „Képes 
Családi Lapok" kiadóhivatalához fordulnak, (Buda. 
pest, Yadász-ú. 14. sz. saját házában), honnan azonnal 
bő és kielégítő választ nyerhetnek. 

— B ö v i d h í r e k . Dalárdánk augusztus 
18-án M.-Szigetre indul s ez ügyben Lator Sándov] 
a szigeti dalárda elnöke városunkban járt. — Hor. 
vá t Teréz nevű cseléd leány szerelmi bubánatában 
gyufa oldatot ivott. S z a p p a n o s Juliánná pi 
karból oldatot. Mind a kettőt megmentették. 
A. 39-ik gy. e z r e d N.-Yáradon lakó bakái e hó 
23-án városunkba érkeznek. — B i r ó Mór keres
kedő és Beck Hermina k. a. esküvője e hó 25-én 
lesz. — A g y a l o g és l o v a s hajdúk fizetés 

(javítást kérnek s a pénzügyi bizottság a lovasok 
fizetését 40 frtban, a gyalogosokét 300 írtban álla
pította meg, a mit majd a közgyűlés fog szentesí
teni. — Az u j tűzoltó-laktanyát a volt Kovács
kaszárnya helyén már alakítják a kőművesek. — 
A h é t f ő i megyei gyűlés után a főispán nagy 
ebédet adott. — H e r m á n Ottó a kiváló tudós 
a pásztor élet tanulmányozása végett a Hortobá
gyon fog időzni.— A H o r t o b á g y öntözésé
nek tervén a kulturmérnökségnél nagyban készül
nek s Vinnay főmérnök több miniszteri kiküldöttel 
a Hortobágyon tanulmányokat végez e tárgyban. — 
C s á k y Béla helybeli birtokos eljegyezte Dömötör 
Ilona k. a.-t. — • Sz. Na g y Károly ev. ref. kántor
orgonista betölté hivataloskodásának 50-ik évét. Ez 
alkalomból az egyház ünnepélyhez készül. — A 
g a z d á s z o k a héten a Hortobágyon voltak s 
megtekintették a Steinfeld Mihály hires macsi 
gazdálkodását is. — A v á r o s i ménesből 14 
lovat kiselejteztek, melyeket kocsiba betanítva az 
aug. havi vásáron eladnak. — S z a b ó Beniámin 
asztalos iparos élte 73. évében elhalt. — A v í z 
v e z e t é k i müvek elkészítésére a tanács a 
Waíter-féle társaságot kérte fel, melynek kép
viselője a tárgyalások megkezdésére e hó 26-án 
városunkba érkezik. 

- E g y j ó m e n e t e l i ! fűszer -üz le t Csapó-
utczán, kedvező feltételek mellett minden órában 
eladó. — Értekezhetni kiadóhivatalunkban. 

— Mindenfé le r e n d s z e r s ze r in t i , tehát 
nem csak eredeti Singer varrógépek javítása gyor
san, olcsón és alaposan eszközöltetik Neidlinger G. 
udvari szállító műhelyében. 

— K e r e s k e d ő - s e g é d e k figyelmébe ajánl-
íjuk, hogy laptulajdonosunk jól szervezett: „Ke
r e s k e d ő - s e g é d e k e l h e l y e z é s i osztálya" 
utján gyorsan a megfelelő alkalmazásba juthatnak. 
Mire a főnök urak figyelmét is felhívjuk. 

— B i z t o s szer , a gallérokat, kézelőket 
stb. ugy keményíteni , hogy ugy néznek ki , 
mintna ujak volnának. — Tekintettel azon 
követelményekre, melyeknek mai nap a fehérneműnek 
fényesség és merevségre nézve meg kell felelni, az 
egyszerű rizskeményitőt különféle pótszerek — mint 
főtt bóris, gummi, viasz stb. iparkodnak a mosónők 
(javítani, a mi azonban csak gyakorlat és tapasztalat 
utján érhető el. Ez az oka, hogy sok háztartásban 
folytonos a rosszul sikerült keményités miatti panasz. 
De a keményités mindenkor biztosan, pompásan si
kerülj ha Mack ket tős keményítőjével történt, 
mely feltétlenül megbízható és használatra terjesen 
elkészített keményítő szer, a mely továbbá a szüksé
ges pótszereket, úgyszintén a fenyítésre szolgáló 

[anyagokat kellő mértékben tartalmazván, lehetővé 
teszi, hogy gallérok, kézelők stb. rövid idő alatt ugy 
keményíthetek, hogy u jaknak tűnnek fel. 

— I n g a t l a n o k fo rga lma . (A debreczeni 
kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságnál, f. évi 
június 7—13-ig.) 

Molnár Gábor 645 Q öl területű ujosztásu 
földjét megveszik Nagy Sándor és neje Ballá Juli
ánná 110 frtért. 

Huml Mihály és neje Mellár Gizella megveszik 
Augerer Krisztián és neje Balogh Juliánná Homok
kerti szőllőjének 300 Q öl területű részét 625 
forintért. 

Veres Bálint és neje Erdős Juliánná meg
veszik Nyári József és neje Kaszás Juliánná Csapó
kerti lakosoktól 100 Q öl tertületü házas telküket 
1250 frtért. 

Kerékgyártó Mihály és neje Szilágyi Erzsébet 
Homok-utczai 2837. sz. házát és 743 • öl területű 
ujosztásu földjét megveszi Katz Márton 1030 frt 
26 krért. 

Papp János és neje Nemes Erzsébet meg
veszik Barta István ós neje Szkalinczky Klementina 
üj-kerti szőllőjének 422 • öl területű részét 600 
forintért. 

Gsillag Béni és neje Schwarcz Fáni eladják 
Kakas-utezaí 512. sz. házukat 9200 frtért Kis Bálint 
és neje Nagy Eszternek. 

Szabó József és neje Dénes Emilia megveszik 
Altmann Sámuel és neje Lővinger Mária Burgondia-
utcza 38. sz. házát 13,000 frtért. 

Stanta János úgyis mint kiskorú gyermekei 
gyámja, továbbá Stanta Galeora és Stanta Josefa 
férj. Balázs Józsefné eladják Homok-kerti szőilő-
jüknek 300 Q öl területű részét 1200 frtért Dévay 
József és neje Nagy Erzsébetnek. 

Tarjáni János úgyis mint kiskorú gyermekei 
gyámja, továbbá Tarjáni Juliánná Szatmári Sán-
dorné Homok-kerti szőílőjüket eladják 1009 frtért 
Megyeri György és neje Kosa Annának. 

Folytatás a mtllékluiem. 



4 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

1 Nagy meglepetés verseny nélkül!,, 
! .1 t n Í M R Í£gn^yobb gy^aival eszközölt kötéseim folytán azon helyzetbe jutottam, hogy £ 

alant felsorolt tárgyakat rendkívüli olcsó árban szolgálhatom. Ég pedig: * 
1 pontosan járó aranyozott óra aranyozott lánczczal csak 1 frt 40 kr. 
I pontosan jaro kitűnő minőségű ébresztő óra 1 frt 70 krtól 2 frtig. 
1 pontosan járó nickel zsebóra, 1 ezüstözött pánczél láncz, 1 pár ezüst fülbevaló, a legiobb 

2-ösak I frt 50 k Ő h i v a t a i o s PróbáJával és ****** ^vel, - mind a három tárgy 

B 

Még sohasem létezett. 
3 nagy asztali kés finom ezüst nyél, aczélpengóvel és 
3 „ „ villa „ „ fémjelzéssel ellátva. 

W Mind a hat darab csak 4 frt 50 kr. "^g 
r Meg nem felelő tárgyak akadálytalanul visszavétetnek és a kifizetett tárgyak ára azonnal 

bermentesen visszaszármaztatnak. 
Reménylem. hogy becses rendelőim fölhasználva az alkalmat, inig a készlet tart, minél 

nagyobb partfogásban lesznek szívesek részesíteni, bárki is egy kis próba rendelménynyel árúim jó 
mmosegerdl meggyőződóst fog szerezni. Meg nem felelő esetben a díjak vissza fizettetnek. 

Rendeléseket elfogad az első óra nagy áráház. 
ÜA;ra_» J P ^ f t o a s által Siakkö-Stradom. | 

Alapíttatott 1870-ben. bejegyezve a cs. kir. kereskedelmi törvényszéknél. | 
(163.) 2—2. J 

pii^^iisiiiii^g|ggsiiüüii^l 
' V * ; 

• • an szerencsém 

: „debreczesi á i k ú é k - , mjáa- és kályhagyár" 
^ •§£*%/>®>.8ij8&éP készítményeit, u. m.: égetett anyag épületi diszitményeket f i 
f ^ ^ ^ ^ ^ ^ S (terrakotta), díszedényeket (majolika), tűzálló anyagból készült 
w ^ S S ^ ^ ^ f közönséges edényeket, valamint nagy választékú ó-német-7 

. Í ^ ^ S ^ g ^ f c svéd-, díszes porczellán-, cserép- és niajolika-kályhákat, kan-
i^^Uvuii^^^ir^ dallókat, fürdőkád és falburkoló fayence lemezeket, agyagcsö

veket és mindennemű szobrászati czikkeket, jutányos áron és 
ótállás mellett a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani. 

Ezen uj gyár készítményei, melyek mind hazai és külföldi 
legjobb minőségű anyagok felhasználásával, kellő szakerők 
alkalmazásával állíttatnak elő, szépség és jóság tekintetében a 
legjobb hirü gyárak készítményeivel a versenyt kiállják. — 
Olcsóság tekintetében pedig felülmúlhatatlanok. 

Bármely különleges tárgyak rajz vagy fénykép után 
előállíttatnak A, gyár a legnagyobb megrendelésnek is eleget 
képes tenni. 

gyártelep és rak tár : a Boldog-kert elején, a vaspálya 
udvar és csolnakázó tó szomszédságában; a hol a tárgyak 
megtekinthetők és megrendelhetők. Telefon szám 187. 

Belső iroda: Szent-Anna-utcza 2524. sz. a. Telefon 
szám 188. Tisztelettel 

TÓTH KÁLMÁN 
épitósz-zoaérixök.. 

1410, sz. 
Ein. 1895T 

A debreczeni királyi törvényszék elnökétől. 

Árlejtési hirdetmény. 
Á vezetésem alatti debreczeni kir. törvényszék, valamint a debreczeni kir. járásbíróság 

í 896. évi tűzi fa szükséglete S'zál utasának biztosítása czéljából folyó évi augusztus hó 5. 
napjának d. e, 9 órakor hivatali helyiségemben árlejtést fogok tartani. 

Miről az áriejteni kívánókat azzal értesítem, hogy a kir. törvényszék részére mintegy 
500 m3-, a kir. járásbíróság részére mintegy 250 m3, száraz, kemény tűzi fa szükséges s hogy 
a szóbeli árlejtés megkezdése előtt 150 frt. óvadékot készpénzben, vagy óvadékképes érték
papírokban kezemhez letenni kötelesek; az óvadékkal felszerelt s 50 kros béjegjegygyei ellá
tott írásbeli zárt ajánlatok az árlejtésre kitűzött óráig hozzám benyújthatók. 

Az elkésetten érkezett, vagy nem szabályszerűen felszerelt ajánlatok figyelembe 
vétetni nem fognak. 

Az árlejtési feltételek a hivatalos órák alatt az elnöki irodában megtekinthetők. 
Debreczen, 1895, június 20. 

(181) 1 — 1 kir. törvényszéki elnök. 

M ELSŐ I t t V f i T I T Ö - ÉS TDOAKOZO-INTEIET 
ZICHERMAN H. irodája, Róss»»tér 164k $z. a. 

I S B - s z - t e l e f o a a áűLloiméis. . 
[Eladó földek. I. A h.-pályii útszélen 10 

hold szántó föld. II. A tégláskertben (1-ső 
járás) 5 nyilas szántó föld. (271.) 

j&erestetik. Augusztus 1-tői a Kossuth 
utcza környékén 2 szép szoba konyhával 
— haszonbérbe. (578.) 

Kiadó, esetleg eladó üzlethelyiség közel a 
vasúthoz, alkalmas k e r e s k e d é s , heu-
t e s vagy b o r m é r ő helyiségnek is. A 
föltételek kedvezők, — Ugyanott tiszta, 
jó minőségű h e g y i ó b o r o k kaphatók. 

(4G8.) 
Eladó zongora. Egy legjobb karban levő 

z o D g o r a jutányos áron eladó. \ 
Féíerfián 1 lakás 4 udvari szoba, konyha, 

élés kamara, pincze, közös mosó konyha, 
üveges zárt folyosóval évi 400 frt bér 
mellett, továbbá három bútorozott hóna
pos szoba együtt vagy elkülönítve kiadó, 
esetleg az egész újonnan szilárd anyagból 
és modernen épült ház eladó is. (576.) 

Kiadó üzlethelyiség. Az úgynevezett 
„Csicsogó" mellett „az embervásár előtt" 
egy boltnak, vagy korcsmának alkalmas 
helyiség 3 szobával együtt azonna l 
kiadó. (528). 

|A Sesta szöllöskertben, az erdő alatt a 
legszebb helyen és tág kilátással van egy 
csinos épület több szobákkal és mellék
helyiségekkel szeptember hóig ezen kerti 
udvarhelyiség n y a r a l ó u l kiadó. Érte
kezhetni irodámban. (270.) 

k e r e s k e d e l m i g y a k o r n o k n a k 
egyik helybeli ü g y n ö k i i r o d á b a n ! 
egy kereskedelmi iskolákat végzett 
ifjú felvétetik. 

ki úgynevezett „Móricz földön41 egy; 
igen alkalmas helyiség boltnak való kéti 
szobával kamarával együtt-kiadó, esetleg; 
eladó. (564.) 

Kiadó bolthelyiség. Nyil-utczán, az ugy-| 
nevezett „Kisajtó"-nái egy sarok bolt 
helyiség minden órán kiadó, esetleg eladó, 
melyben van még 2 szoba, konyha, ka-
mára. — Értekezhetni irodámban. (458.)! 

Eladó földek : I. A Látókép mellett 34 
hold föld gazdasági épületekkel együtt] 
eladó. 

II. üj föld 7 hold. 
III. 3 köblös házutáni föld. 
IV. Kaszálló a Bánkon 19% hold. (2.69) 
Eladó majorsági föld, meiyUíl 18 hold] 

szántó, 4 hold erdő. (267) 
Eladó ház. Bárány-utczában, szilárd anyag

ból készült és 5 szobát tartalmazó haz és 
23 öl ondódi földdel, szabad kézből eladó. 

(549.) 
Eladó told. Ondódi föld 72 hold gazdasági] 

épületekkel. (268) 
Eladó föld az ondódon gazdasági épületek

kel együtt. (268.) 
Egy jókarban levő zongora eladó. 

(171.) 
Cséplőgép járgányoa zsákolóval, kedvezői 

teltételek mellett eladó. 460. 
Nyírbátorban egy régi jó menetű vendéglői 

szabad kézből eladó. — Értekezhetni íro-j 
dámban. 454, 

Társ kerestetik. Egy jómenetü üzlethez] 
mely évenkint 3000 frt tiszta hasznot) 
jövedelmez, társ kerestetik. Hol? megtud 
ható irodámban. Biztosíték kívántatik,! 
mely elfogadható értékpapírokban is el»| 
vállaltatik; csakis inteligens egyén pá 
lyázhatik. 

Í Eladó ház. Csapó-utczán egy szilárd anyag 
ból épült, 20 öl szélességű utezai arczvo-
nalíal, óriási nagy telkes ház,szabadkézböl| 
kedvező feltételek mellett eladó. — Érte 
kezhetni irodámban. (561.) 

•Szép, fiatal, nevelt leány valamelyik bol t - 'ügynökök, helyben némi óvadékkal 
ban, mint e l á r u s í t ó n ő alkalmazást 
keres. (634.) 

{Gazdat i sz tek , gépészek, ,kertés ,zek 
azonnal megrendelhetők. 
sókonyha kiadó. (530.) 

iKiadó szoba. Egy elegánsan bútorozott 
világos és száraz nagy szoba külön bejá 
rattal, azonnal kiadó. (549.) 

nal felvétetnek. 
Eladó ház a piacz közeiében, mely áll.: 4 | 

utezai, 7 udvari, 2 előszobából s a ho?zá§ 
tartozó 4% hóid ondódi földből 10,000| 
frt teherrel. Bővebbet irodámban. (488) f 

K e r e s k e d ő s e g é d e k m i n d e n szak-L 
mából, a z o n n a l i a l k a l m a z á s r a ! 
m e g r e n d e l h e t ő k . 

Az ezen rovatokban kozlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 2okr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz. 

MACKfüe 

Dupla-

Mack Henrik,egyedüli 
gyártmánya U lm Duna mellett 

Egyedüli g^r tó ja a feltalálóyuek: Henrik Ujm_a. 0. 
a legegyszerűbb és leggyorsabb módgaíIérokat ,"kfézé-
l ö k e t stb. csekély fáradsággal ugy keményíteni, hogy 
W&£° oly szépek, mint ha ujak volnának, ~^jg 

k i z á r ó l a g abban áll, hogy 
i acfc dupla keményitöjéwei 

keményitjük azokat. 
Aki egyszer használta, mindig csak ezt alkalmazza. 

Mindenütt kapható 3, 10 és 20 krajcáros Cavtonokban. i 
Főraktár osztrák magyarorszag részén-: j 

Voith Gottlieb, Bécsben IIH1. | 

á s v á n y v i z e ? 
a „Kózdi-poly áni'< 

forrás víz, 
mely kitttnö gpigyhatásii és 

borral a legkellemesebb. 

Parti Ferencz, Greréby Pűllöp, 
Csanak József, Varga Lajos, 

Szabó Zsigmond, Pélegyházi 
JánOS urak fűszer-üzletében. 

• KIADÓ BOLT. | 
folyó évi november 1461 elfoglalható X 
(Czegléd) Kossuth-utcza 2165-ik sz. a. j j 
házban, szemben a színházzal és gyógy- | | 
szertárral, a hol é r t e k e z n i lehet. ~~ 

(178.) 1—? J 
aHPgVRiRIECHBISTOFLE 

A gyárjegy 

íeljes ürisfefc 
gJártmánjaiBk valódiságáért. 
, Mustrált kátalagusok 
1D8yen és bérmentve. 

CHRISTGFLE-EVOESZKOZOK 
fehér fémen ezüstöké, valamint mindennemű 

' " j ^ * a. s z | t a 1 i e s z k ö z ö k - "WR 
Különleges ezikkek szállodáit, vendéglők, ház
tartások, valamint szekrénykék, menyasszonyi 

kelengyék stb. 
CHBISTOFLE <fc Cffi, WIEN,!. 

•cs, és k. udvari szállítók. 
j i02 !y8= i&L 

Legmagasabb 
k i t ü n t e t é s e k 

minden 
világkiállításon. 

Az alacsony 
ez üs t á r f o l y a m 

folytán 
árengedmény. 

Haszonbérleti hirdetés. 
Szebolcsvármegyében Puszta-Bánházán, az érmihályfalvai és szt-gy.-

ábrányi vasúti állomásoktól % órányira fekvő pusa ta-bás i l iá^a i és 
kisfülőpi egy tagban levő 2150 (1200 D öles) hold kiterjedésű birtok, 
két beépített; tanyával bérlői lakkal és jó karban levő elegendő gazdasági 
épületekkel ellátva, 1896. 8st.-BIih&ly n a p t ó l , esetleg 1896 . q jóvtöl 
12 évre haszonbérbe adatik. — A részletes feltételek B o r y B é l a tulaj
donosnál P.-Bánházán, u. p. Érmihályfalva vagy M e n y h é r t J á n o s ügyvéd 
urnái Nyíregyházán megtudhatók. (162) 3—3, 



Melléklet a „Dekeczen-Nagyváradi Értesítő" 1895. év 25-dik számához. 
Özv. Papp Ferenczné Burai Erzsébet 1200 

D öl területű Téglás-kerti szőllójét megveszi Erdei 
Jánosné Hegedűs Eszter 950 frtért. 

Szilágyi Gábor megveszi özv. Márk Lőrinczné 
Moloár Zzsuzsánna és kiskorú gyermekei, valamint 
Márk Juliáana Nagy Györgyné tulajdonát tevő 
Homok-kerti szőllőjót 2000 frtért. 

Tolvaj Ferencz és neje Kovács Juliánaa 16 
hold 450 Q öl területű Pacz-pusztai kaszálló föld
jét megveszi Debreczen sz. kir. város 1119 frt 
91 krért. 

Kokas Mihály és neje Seres Juliánná eladják 
Csapó-kerti szőllőjüket a rajta levő pajtával és 
szüretelő edényekkel együtt 630 frtért Szilágyi 
Gáborné Törő Zsuzsannának. 

Tóth Mihály és neje Kopányi Zsuzsanna meg
veszik Kopányi Imre, Kopányi András és néhai 
Kopányi Juliánná Késes-utczai 3445. sz, háznak 
eladókat illető háromnegyed részét 300 frtért. 

Balog István és neje Tassi Juliánná Csige-
kerti szőllőjükoek 468 D Öl területű részét eladják 
Juhász Sándor és neje Vas Máriának 700 frtért. 

Aszalós Sándor, úgyis mint kiskorú Ecsedi 
János gyámja Hatvan-u. 1338. sz. a. lakos megveszi 
Csanak Sándor, úgyis mint kiskorú Csanak István, 
Julianna, Erzsike és Sándor törvényes képviselője, 
Csanak Eszter férj. Kovács Ferenczné, Csanak 
Mária férj. Újvári Józsefné Hatvan-u. 1412. sz. a. 
lakosoktól Ondódi földjüket 1500 frtért. 

Hegedűs Ferencz és neje Molnár Eszter 
kösülyszegi lakosok megvásárolják Aranyos Luiza 
Ludmann Antalné nádudvari lakostól a Debreczen-
Puszta-Ele{) kösülyszeg álomzugi tanyaföldnek őt 
illető ötöd részét, vagyis 4 hold 1314 D öl, 1050 
forintért. 

Dávid Sándor és neje Csornai Ágnes Sz.-Anna-
utczai lakosok megveszik Cséke Gábor és Nánási 
Miklósné Dragonicz Matild (Kisvárad-utczai) lako
soktól Boldogfalvai-kerti szőllőjüket az összes szü
retelő edényekkel és a pajtában lévő bútorokkal 
együtt 550 frtért. 

Rácz Lajos és neje Kovács Mária Homokkert 
II. járás 245. sz. a. lakosok megveszik Örök tulajdoni 
joggal Kolozsi János Homokkert II. járás 140. sz. 
alatti lakostól ennek Homok-kerti szőllőjét 610 
forintért. 

Kormos Mihály Nagycsapó-utcza 306. : 
lakos megveszi Szathmári Ferenczné Dobrolovszky 
Rózától ennek Nagycsapó-utczai 414. sz. a. házas 
telkét 4500 frtért. 

Hutiray Béla és neje Cicatricis Etel megveszik 
Komlóssy Arthur ügyvédtől ennek Miklós-utczai 
1955. sz. házas telkét 8000 frtért. 

Szabó Ferencz és neje Szerencse Juliánná 
földművesek megveszik Szabó József és Nagy 
Juliánná 2864. sz. a. lakosoktól Csapó-kerti szőllö-
foldjüknek 300 • öl területű részét 420 frtért. 

Özv. Zöld Istvánná Jóna Zsuzsanna meg
veszi Zöld István 45. sz. a. lakostól a nagy cserei 
ingatlanságot, mely őt illető egytizenketted részét, 
továbbá a debreczeni 1606. sz. tjkv. 5895. hrsz. a. 
felvett egész ingatlant, végül a puszta nagy cserei 
98. sz. tjkvi, A. 249. és 448. hrsz. a. ingatlanoknak 
öt illető fele részét 1965 frtért. j 

Debreczen szab. kir. város képviseletében 
Simonffy Imre kir. tan. polgármester megvásárolja 
Horváth Mária Kovács Jánosnénak majorsági földjét1 

1600 frtért. 
Továbbá megvásárol Kis Gábor és neje Cson

tos Zsuzsannától — majorsági földjükből — 9 hold 
508 Q öl területet 8458 frtért. 

— V e t ő m a g v a k . ( M a u t h n e r Ödön 
t u d ó a i t á s a.) Különösen kölesfélóknek volt e héten 
nagy kereslete, de azért muharniag és korai tengeri-
fólék is meglehetősen fogytak. Megjegyzendő azonban, 
hogy e két magféléből már csak csekély készletek 
vannak. 

Jegyzések nyers árúért 100 kilónként Budapesten: 
Lóhere 66—70 frt. 
Luczerna 48—52 „ 
Muharmag 25— „ 

| 204. szám. 
y Az ISTVÁN gőzmalom-társulat 
N ŐRLEMÉNYEINEK 

A B . J S G X Z É 1 K B 

Debreczeni piacz. 
© a b ö n a á r a k . 1895, június hó 11-én. 

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 

Felső 
ár 
7.— 
6.— 
5.50 
6.-
7.— 
7.10 
7.50 

12.— 
3.60 

Közép 
ar 
6 90 
5.90 
5.45 
5.95 
6.90 
6.90 
.— .— .— 

Alsó 
ár 
6.80 
5.80 
5.40 
5.90 
6.80 
6.80 
.— _— .— 

Köleskása mm. 
Burgonya „ 
(Egy zsák burgonya 1 frt 50 kr.) 

S z a r v a s m a r h a és l óvásá r . 
Ló felhajtatott 450 db, eladatott 213 db. 

Marha felhajtatott 770 db., eladatott 530 db. 
S e r t é s v á s á r . 

Felhajtatott 650 db., eladatott 470 db. Ára 
sovány sertés páronként egy évesig 15—20, más
félévesig 22—26, két évesig 30—40, öreg 40 50 
frt. Kövér sertés kilója 42—44 kr. Az üzlet éléok. 

H ú s á r a k . 
Marhahús egy kiló 42, 44,54,56,(kóser) 60 kr. 

Borjúhús 56—60 kr. Sertéshús 48—56 kr. Juhhús 
24—28 kr. Szalonna métermázsa 48—52, há; 
50—52 frt. 

T ű z i f a : 1 öl tölgyfa 12 frt, nyárfa 7 frt. 
Felvágatás 2 frt — kr, szállítás 1 frt 20 kr. 

N a p s z á m á r a k . 
Férfi ellátással 70, ellátás nélkül 1 frt — kr, 

nő ellátással 55 , ellátás nélkül 70 kr— .—kr. 
Gyermek ellátással 35, ellátás nélkül 40 kr. 

Vese, Imgyhóíyag , I r á g y d a r a 
és köszvény b á n t a l m a k ellen, továbbá 
a l égső és emész té s i szervek Smrutos 
bánt almainál orvosi tekintélyek által a 

Lit iuon- for rás 

Salvator 
sikerrel rendelve lesz. 

H ú g - y h a j t é h a t á s ú ! 
Kellemes izü! Könnyen emészthető! 

'•apíiató ásványvizkeroskedésekben és gyógyszertárakban. 
A Salvator-forvás igazgatósága Eperjesen, 

Szerkesztői üzenetek. 
K. !P. Helyben. Most akadtunk rá. De nem 

késő ez így se. 
M. J . Kaptuk. Közöltük. 
K. A. B.-pest. „Ausztria szennyese" szapulá-

sában semmikép nem fogunk részt venni. A szappanra 
valóból nekünk nem jutott. Tessék csak odafent 
mosni. 

Cr. G. Helyben. Az ön gyönyörű versikéjének 
párja nincs, de még a mennyországban sincs s mivel 
a világon mindennek van párja, hogy tehát párja 
nélküli gyöngy ne páratlankodjók, bedobtuk a tűzbe. 
Semmiféle hálát nem kérünk érte. 

K—y A—d. Sajnálatunkra a beküldött verse j 

A z e r d e i l ak . Catullus verse, melyet s 
Meczenás küldött be levelező-lapon nem közölhető. 

V — y I—a k. a.-nak. Hlybn. Köszönettel vet
tük és legközelebb közölni fogjuk. 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos: Z i o h e r m a a H e r m á n . 

wY§L,wrmm. 

Kötelezettség és enged
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett, 
Zsákkal együtt 

100 
kiló 

firtlkr 

Asztali dara nagy szemű . 
Szinte „ aprószemü . 
Királylisat 
JLánglisEt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyórliszt . 
Közép kenyérliszt . . 
Kenyórliszt 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Osirke búza zsák nélkül 

frtlki 

A zsákok súlyfcartalma, — teljsúlyt tisztasúly-

B nak véve. 
A. B. 0—6. számig 85 kiló. 

| J 7. és 8, szám 70 „ (85.) 
H 11. 12. 50 „ 
H Debreozen, 1895. Június 22. 

K i s l u t r i . 1895. június hó 19-<fin. 
BrüDi 33 82 22 52 45 

B i e n i i e b e r g - g e l y e i i i csakis akkor valódi, 
ha közvetlen gyáramból rendelik — fekete, fe
hér és színeseket 35 kr tó l 14 frt 65 kr ig 
méterenként — sima, csikós, koozkázott, min
táz ottakat, damasztot stb. (mintegy 240 külön
böző minőség és 2000 mintázatban) stb. Postabér 
és vámmentesen a házhoz szállítva és mintákat 
postafordultával küld: M e i m e h e r g G. (csász. 
kir. udvariszállitó) selyemgyára Zűriekben. 
Svájczba czimzett levelekre 10 kros és levelező
lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyel
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 

ftszer- és vaskereskedés. 
J ó m e n e t e l ü fűszer- és v a s k e 

r e skedés K á b á n az uj városház épü
letében berendezéssel együtt e l a d ó , ' 

I illetve haszonbérbe is k i a d ó . A helyi- ( 
: ség évi bérleti összege 180 frt. Értesítés) 
nyerhető Bag i E n d r é n é l F ö l d e s e n . 

I (174.) 2—2. 

j szaktekintélyek által elismert kiváló hatású 
WT g y ó g y v i z e k - ^ ® 

aranyér 
bántalmai Gyomor és 

fejfájás, 
szédülés, ^ ^ ^ ^ ^ ^ f köszvény 

JCzukroslmgyár ^ ^ P ^ ^ ^ ^ , 
a friss töltésű SZOLÍVAI és POLENAI 

védjegyei 
| »<«<g>~{<s>í<5<»« 

I Lum ERZSÉBET 
í rendkívüli kellemes izénél fogva főleg bor-
I ral vegyítve a betépnek élvezetes, kellemes 

üdítő italt képez. 

torok, gége és 
bó'rgök idült 

hurntos bántalmai 
ellen, feltűnő 
sikerrel lesz 
alkalmazva. 

a íriss töltésű LUHI védjegye! 
! Főraktár: - CS AN AK JÓZSEF Debreczen. 

Megrendelhető: minden ásványvíz ke
reskedésben, vagy közvetlenül 

ltulságos gyomorsav 
képződésnél, 

idült gyomorhurut 
és étvágytalanság 

K Munkácson. (101.) 10—20. 

Különös figyelei 
mi e méltó a hírneves 

Dr. Forti-féle sebtapasz | 
lü mely rendkívüli gyógy és fájdalom-csillapító 
,H hatása által leggyorsabb gyógyulást eszközöl a 
N legkűlönnemiibb külbajokban. A csomagok ára: 
ö a legkisebbeké 35 kr, a középnagyságúké 50 

kr, a legnagyobbaké 1 frt használati utasítással 
együtt, melyet mindig, különösen azért kérni el 
ne mulasszuk, minthogy abból magának min
denki ezen sebtapasz valódiságáról a legbizto
sabb meggyőződést megszerezheti. Kapható^ a 
legtöbb fővárosi, valamint nagyobb vidéki 
gyógyszertárakban. Főraktár: Budapesten*. 
Török J . gyógyszertára Király-U. 12. SZ. 
Debreczenben: valamennyi gyógpzer-
t á rban . Ezen gyógytapasz készitője FOETI 
LÁSZLÓ Budbpest, II. , ískola-utcza, 28. 

lu szám. ÓTA intjük a tisztelt közönséget, nevem 
ib és ugyanazon czim alatt forgalomba hozott, az 
R eredetihez azonban miben sem hasonló utánza-
H toktól. Ezen okból a Forti-féle sebtapasz csak 
• akkor fogadható el a valódi Föríi-féle seb-
'R tapasz gyanánt, ha a használat i utasítás 

védjegyemmel és For t i László — a csoma
gok külsején is látható — eredet i kézjegyé
vel van ellátva, a csomagok pedig nevem 
kezdő betűivel, F . L., lepecsételve vannak. 

HreYYYYlCXYYTYYYTYXYYTYY^ 

Petőfi gyógyforrás 
KESERÜVIZE SZEGEDEN. 

K a p h a t ó : 

Kontsek Gézánál, 
Debrecsen, Eossuth-utcza. 

I A következő betegségeknél u t o l é r h e t -
| l e n n e k b i z o n y u l t és s i k e r r e l 
l h a s z n á l t a t i k ; mint gyomortoajok-
\ nál, köszvény, erős csonthasogatás, 

inak felzsugorodása, túlságos 
í elliizás, szivszorulás, étvágytalan-
| ság, belső daganatok, hideglelés, 
| makacs hasmenés, vérhányás, sár

máj- és lépdaganat, gyomor-
I görcs, női betegségek és fekélyek ellen, 
| a mit számtalan köszönő- és elismérő-

levelek bizonyítanak. 
| E bámulatos gyógyhatású viz ára 1 

uvegoek 3 0 k r . (169) 3—25. 

Párisi hegszebb magyar divatlap. 

# 

^ ' # 3 « l ry 

Divat 
•nr 

Mutatványszámokkal szolgál a „Pesti Hirlap" és „Párisi Divat" kiadóhivatala váci-körut 78. 
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J [ _ Legolcsóbb bevásárlási forrás! 1 
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Uj üzlet megnyitás. 
Lusztig: O-yxxla és társánál 

DEBRECZEN, 
Nagy.Hatvan-utcza 1098. szám alatt, 

az „Iparos ifjak önképző körével" • szemben Hoclifelder háznál 
m.in.d.erija.eaxi.'ű 

száraz, por - és olajba törött 

valamint a legjobb minőségű szobapadló és mindennemű 
másféle lackok. 

Legfinomabb gazdasági kocsikenöcs, 
bőrzsir, halzsir, mindennemű GÉPOLAJ. 

LEGFINOMABB PETROLEUM. 
E i C S ö t ö k egyszóval asztalos, mázolok, szoba festők, 

1 bádogos, szíjgyártók és gazdasági czikkek 
1 « ^ € ^ M « » » " 1 B 1 B 07Ö) i-4 

bevásárlási forrása. 

aSlegmegblzhatóbb 
elsö-raodü gyárakból: 

-© m o 

jégszekrények, 
Smnftidi 

fagylaltgépeket, 
A legjobb liiinéségíi 

**-- siódavíi készülékeket, ^ ^ ^ ^ ̂  
tükrözött kerti golyókat, sodrony boritókat | 

1 Legolcsóbb bevásárlási forrás! [! 

-52. és szabadalmazott (us.) 8 

L E G Ú J A B B B 1 F Ö Z Ö Ü T E G E K E T 
a legnagyobb választókban és legjutányosabb árak mellett 

ajánl 

'wmnm 
üveg, porczellán 

lámpa, háztartási 
konyhaeszközök és 

díszárúk nagykereskedése 
D E B B E C Z E N , P ő p i a p z 3 1 9 0 0 . 

3$ 

28 kat. h. 1009 D öl q josz tású szántóföld f. évi ^ 
október hó l-jétől hat évre haszonbérbe kiadó. — 
Bővebb felvilágosítással szolgál a lap kiadóhivatala, 

n i , o J ! F u r d o - z ó n a - d í j s z a b á s ! 
Osak 1, 2, 3, 4, 5 koronás szobák, mely árban a kiszolgálás •-
ben foglaltatik. A fóevad esak 7 hét (jul. 1-től aug. 20. i g ) J 5 
Elő- és utóévadban csak fél árak fizettetnek. Ki egy J k ^ & 
szobát.bérel az egész évadra, a fősvadban is fél ^?™^> 
art fizet, s szobáját legkevesebb 4 heti tartóz, 
kodás után, másnak is átengedheti. Egy i 
koronás szoba pl. egy rend. felszerelt ^ 
ágygyal és szolgálattal 150 napra <?^&' 
37f r t50kr . (75korona) .Ez t ^&> 
egymásután ketten használva, ^ ^ j P ^ ^ 
egyenként 18 frt 75 krt t^^P^JZZé* 
fizetnek. Teljes ellá- - ^ * S ^ j f e . 

piayton & Shuttleworth 
müiíuhugi gí̂ydrűbok 5) Budapest Vfte5?-* 

jutányosabb árak mellett ujúultatnak: által 

Köz
vetlen , 

gyorsvonati 

lehet tnegal 
kiidni, 

»L.„ 
Budapestről Ruttkán 

és Gtalanthán át, Bécs
ből Pozsonyon és Oderbergen 

át, Kassáról, Oderbérgről. Zsolna 
vasúti állomásról (14 kilométer) omnibus 

vagy breaken egy óra alatt, személyenként 
50 kr. vitelbér. Állandó posta ós távirda. Elra-

^ gadó vidék, a magyar vale dl Gbrtína,gyönyörű kirán-
^ ^ dúlások központja. Sok szórakozás. 35 C. fokú vas- és t ím-

^ Sótartalmú közömbös h é w i z , Magaslati gyógyhely, 420 m. 
Massage és villanyozás, Oertel-féle terepgyógymód, kád- és nagy 

medenezefürdők, saját vaslápfürdők, szénsavas'vasas ivóforrások. 
EgyencsitS vizgyőgymód. Valamennyi ár mérsékelt. Kényelem, rend és jó étkezésért az igazgatóság 

^]^±ZJE}^!Lnút rcfl(i('s ŝyiiemÜTfl ellátott szoba Iieti ára szolgálattal előévadkn 1 frt 75kr. 

locofflobilés gözcsápíöggp-készfetek f^fSlLSlíríiSiíSSííSKSS-
kolyiuok, W t H „ - r

e s aratogepek, bo r f i ák , toa^lJíöS? 

2 és 3 mn ekék 
gazdasági gépek. 

Réssletes Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek. \ 

(50.) 9—22. 

Tisztelt hölgyek figyeliáe! 
Haladjon a háziipar!! 

A KOCH-féle ujonan feltalált 

„EIIEDPA"::;:,: szataati iám 
a legjobb és legegyszerűbb a világon. 

Van szerencsém a debreczeni és vidéki mélyen 
tisztelt hölgyközönséget értesíteni, hogy az 
alant irt üzletben a szab&fz r a j z á t , to
vábbá a női a l a p s z a b á s o k a t mindenféle 
divat után bárki 2 óva, alatt megtanulhatja. 
Női varrónőknek különös figyelmébe ajánlom, 
mivel a szabásom nélkülözhetetlen és felülmúlja 
mind az eddig létezett szabáázati beosztást. 

Tanítási díj rajzzal 2 frt 30 kr. 
Tanítás nélkül a rajz ára 2 

Többek kérelme folytán K E S Z L E E A . 
v a r r ó g é p m ű s z e r é s z u r n á i , B r . 
T i h a n y i - h á z a mai naptól kezdve taníttatik. 

Tisztelettel 

KZOGH J. 
m ű s z a b á s z, 

Az „Európa" szabászat föltalálója és kiadója. 
(168.) 3—3. 

ANDEL J. TENG-E RElNTtír. 
Egyetlen különlegesség: nem tévesz
tendő össze közönséges rovarporral. 
Eredményteljes kiirtásra, felülmúlha
tatlanul cs gyökeres megsemmisítésére 
minden rovarfajnak, mint : poloska, 
balha, svábbogár, moly, légy, kullancs, 

madártetü, hangya és tetvek. 

Központi raktár: 
BBRLYAK F. 
Bécs, belváros, Naglergasse M1. 
A félrevezetések elkerülése vé
gett, figyelem be ajánlom a czímet 

Naglergasse M l. 
Ára 15,25, 50, 75, 100, 125, 175 kroa 
pléhszelenczékben. Kilogrammonként 
G frt. Egy porzó fecskendő 25 és 30 kr. 
W P * Ú j d o n s á g : Mutatványcsoma
gok fecskendőkészülékkel 10 krajezá-

rért küldetnek. I f c 

Eaktár Debreczenben: 
GEBÉBY FÜIÖP 

fűszerkereskedésében, 
Szállodák, gyárak, 

majorság, galamb- és 
kutyatenyésztők, 

lóbiríokoEok, gazdák és 
általában niiiideukinek 

néJkfllözheteUeD. 
(167) 2—8—' 
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jLegjobb poloskák 
bolhák, 

konyhaférgek, 
| molyok, parasiták 

a házi állatok 
ellen. 

csodálatosjhatásu! Öl, mint semmi más s^er 
mindenféle férget és azért mint egyedüli a maga nemében kerestetik és dicsértetik. 

Ismertetőjelei: 1. bepecsételt palaczk. 2. „Zacherl" név. 
IKsiplb-Si tók: Debreczenben : 

Borayász József, Havas József, 
Csanak József, Klein Bernát, 
Csicsó Lajos, Kohn Testvérek, 
Detitsch Albert, Kohn Henrik, 
Dömök Béla, Kohn Lajos, 
Félegyházi János, Kontsek Géza, 
írancsics és Jóna, Kovács Mihály, 
JF ritsch Károly, Kim József, 
(Janovszky Lajos, Leidenfrost Ármin. 
Serény Fülöp, Lnsztig Károly. 

f erettyó-üjfalnban: Karakas Imre, ifj, Weiszberger Ignácz, 
r-Mihályfalván: Pollák Móricz. 

Hajdu-Böszőrményben: Gemeinbeck József. 
Hajdu-SPánáson; Schlachta János. , - , r t «\ * 
Hajdu-Szoboszlón: Kiss Pál, Korner Béla. (126.) 6 
Püspök-Ladányban: Tariczky Endre utóda Mihályi. 
Tisza-Füredén : Schön Jakab, Ungar Arthur uraknál. 

Parti Ferencz, 
Radeczky József, 
Raics Gyula, 
Rickl József Zelmos, 
Bosenthal Dániel, 
Roth Antal, 
Szabó Zsigmond, 
Szentkirályi Tivadar, 
Tóth Béla gyógyszerész, 
Tóth Sándor, Varga Lajos, 

-10. 

B é t a j és Benedek 
előbb 

K B I S Z T A és T á r s a . 
Egyházi felszerelések, miseruhák és zászlók gyára. 

Budapest, 17, Lipót-utcza 21. S2. 
Ajánlja a t. ez. társulatok, testületek egyletek s köröknek külön zászló készítési osztályokat M 
i f i -f T U l í l l í n n r r Ü Ím4-Arrá±4"i'al Aa m'/CliAliraVlml i r ó n A m r i i n i r n n n i i n l n a m n l n n l r l l n n nvn-rtír nn<nr US 

Kitüntetve 
TSZ. kiállításon 

1885. 
Budapest. 

Kitüntetve 
országos Nőipar 
kiállításon 1891. 

Budapest. 

mely Sílját lllüllímzö intézettel és műhelyekkel van egybekapcsolva, melyekben arany vagy 
ezüsttel művésziesen hímzett vagy festett: egyházi, iskolai, kath. legény egyleti, ifj II sági, 
ipartestületi, dalegyleti, tűzoltó, bányász, hadastyán, lövész, temetkezési stb. zászlók 
és lobogók az egyszerűtől kezdve a legdíszesebb kivitelben készülnek. 

Rajzokat, mintákat és részletes költségelőirányzatokat készséggel küldünk. 
Egyházi ruhák és felszerelvényekről külön árjegyzékkel szolgálunk. (180.) 1—4. 
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Ifj. Pájer Józsefj 
-'. Debreczen, Fopiacz. 

Ajánlja dúsan berendezett üveg,porezellán, lámpa s konyhaeszközök 
gyári nagy raktárát. 

% tavasa i i d é n y r e : Jégszekrényeket, kerti üveggolyókat, fagylalt-gépe
ket, bűtöket, eziiilemez festett dézsákat, vizkannákat, vedreket, széllámpákat. 

Berndorli alpacca- és chinaezüst evőeszközöket, eredeti gyári áron, 20 évi 
jótállás mellett. 

Vendéglői és kávéházi berendezéseket minden ahoz való kellékeket, 
pontos méret eredeti gyári árakkal. 

Függő-, szalon- és álló-lámpáim, mind, villany égőkkel kipróbálva, eredeti ; 
gyári áron. 

Az a l a n t s o r o l t c z i h k e k e t a k i t ü n t e t e t t á r a k k a l m é g fo ly ton 
zolg-álliatom* ngrymint : 
darab csiszolt borospohár szalag diszszel 6 kr. 

boros 
vizes „ „ 
borosüveg szalag 
vizes „ 
boros 
vizes 

csillag 

csillag 

„ „ üvegtányér 5 „ 
» » majolika ozsonnakés . . . . . . . . . . . . . 10 „ 

pár feketekávés csésze fajan§e 10 „ 
darab 6. sz. Oarlsbadi kávés készlet 17 darab 3 frt 50 „ 
• » » n » thea n „ „ 4 „ — „ 

» » » „ mocca „ tálczával 3 „ 50 „ 
n n » n asztali „ aranynyal 6 „ — „ 
v n a » » » díszes 12 „ 50 „ 
„ háló szoba ampel díszes 3 „ 50 „ 

Vidéki megrendeléseket a legpontosabban teljesíteti, menyasszonyi kelengye bevásárlásnál 
csomagolást nem sgámitolc, úton történhető Mroikaí megtéritek 

(144.) 8-12. 
Ifj. PÁJIR JÓZSEF, 

Debreczen, Föpiacz. 

Érdemjel a chicagói világkiállitásrőL 

Az embernek nincs az 

EGÉSZSÉGÉNÉL 
drágább kincse, miért is az, a ki uj vagy idült 

gyomor-, bél-, tüdő- vagy mellbaj, 
valamint minden 

Ü Ü P " b e l s ő lba.3T33.zx; *^ffi 
és pedig: sárgaság, székrekedés hányin
ger, szédülés, ájulás, felbüfögés, arany
ér, epetolulás, máj- és altesti bántalmak, 
vértolulás a fej-vagy szívhez, köhögés, 
nehéz lélegzés, rekedtség, éjjeli izzadás, 
vérköpés, nyilalás, álmatlanság, szív
dobogás, köszvény, vagy csúzban szenved, 

biztos sikert ér el az 
E g é s z s é g i R e g u l a t o r á l t a l . 
Ára használati utasítással 2 kor. (1 frt). 
Postán küldve láda és fuvarlevélért 40 fillérrel 

C20 kr.) több. 
Szétküldés a vidékre csakis a 

„HATTYÚHOZ" ez. gyógyszertárból, 
BUÖAPEST, ¥!., Szabolcs-iitcza 32. sz. 

(76) 13—20. 

Férfi Chiffon ingek 
a hírneves SCHROIl-féle Ghiffonból 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 

Gallérok, kézelők, nyakkendők. 

Harisnyák, keztyük. 
NÖIBLOUSOK, 

Kész mosó gyermekruhácskák. 

BRASSÓI POSZTÓK, 
Tricot, PeruTien és Doskin 

Ml LAJOS FIM 
(87.) 

Fürge éUtü nemes fajú rákot 
naponta 2-szer frissen szállítok postakosarak
ban, jótállással életbeni megérkezés iránt. 
Csomagolás ingyen, utánvétel mellett. — Két 
zsák szép csemege-rák 3 frt. — Egy schok 
óriás 2 kövér, zsíros ollóval 3 frt 75 kr. — 
40 drb. különféle, kitűnő 5 frt, — B2 drb. 
legkitűnőbb, óriás fajta, válogatott, 15 cm. 

5 frt 75 kr. 

Eeasi. Scliapiraf 
(177.) 1—2. Itzkany M 33. Bukovina. 

DREHER ANTAL 
KŐBÁNYAI SERFŐZDÉJÉNEK FŐRAKTÁRA 

ÁRON MIKSÁNÁL 
A mostani nagy versenynél, mely a serkereskedés terén kifejlődött, tapasztal

tam, hogy az általam számos éven keresztül használt üvegezimkét a csalódásig híven 
utánozva mindenféle gyenge minőségű serfajokat hoznak forgalomba, ezzel akarván a 
fogyasztó közönséget a ser minőségére nézve csalódásba ejteni. 

Tekintettel ezen. körülményre, kényszerítve érzem magamat az általam képviselt 

DREHER ANTAL kőbányai serfőzdéjének 
eddig legjobb minőségűnek elismert és országszerte a legjobb hírnévnek örvendő 
gyártmányát, az-ilyen, annak értékét és hírnevét veszélyeztető verseny ellen védel
mezve, az eddig használt ezimkét megváltoztatni és a helyett védjegygyei ellátott 
és belajstromozott czimkéket készíttetni. 

Ezentúl üvegeimet kizárólag 
csakis ezen védj egy gyei ellátott 
czimkékkel fogom forgalomba hozni 
és bátor vagyok a nagyérdemű fo-

gyazstó közönség figyelmét 
azon körülményre 

felhívni, hogy 
üvegbe fejtett 

::: 
san i 

csakis az itt lát
ható vignetákkal 

ellátott palaczkokban kapható. 
Szükségesnek tartom még fel

említeni, hogy valódi minőségű kő
bányai Dreher Antal gyártmányú 

HORDÓS SERT a következő vendéglők és sörcsarnokok mérnek:Bika s z á l l o d a , 
D e b r e c z e n s ö r c s a r n o k (özvegy Pattermann Ferenczné), A n g o l k i r á l y n ő 
s z á l l o d a (Vilmos Lajos), P é t e r F á i s ö r o s a r n o k a , ¥ i l m o s Mándor , 
K o s s u t h s z á l l o d a (Sporni Gyula), V e r s e n y s z á l l o d a (Debreczeni Gábor), 
F r o k n e r s z á l l o d a (Rosenberg Adolf). Dobos p a v i l l o n (Németh András). 

Dreher palaczk ser minden fűszerkereskedésben és vendéglőben eredeti 
czimkével kapható. 

Nem mulaszthatom el ez alkalommal a t. ez. fogyasztó közönség eddigi osztat
lan pártolásáért köszönetemet nyilvánítani és ezúttal is biztosítom, hogy ezen megtisz
telő bizalmat igyekezni fogok magamnak a legjobb minőségű sörökkel, pontos és 
szolid kiszolgáltatással a jövőben is kiérdemelni és megtartani. 

Kiváló tisztelettel 

Drelier Antal kőbányai serfőzdéjének 
föraktárosa. 

DefereczeB 1895. Kyonatott & Táros künyntyonxiá^bMi. — 606. i& 
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